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Plombierbare Abdeckung Abmessungen

Plombowanie ostony zaciskow Wymiar
Glall JiE dana olae el

Schaltplan
Abisolierlange und Schraubendrehmoment
Schemat potaczen elektrycznych

Diugosé odizolowania przewodow i moment
dokrecania srub zaciskowych

RETIREN Y
R sl sl 5 s S 3 505 sk

40 A max

MID zertifiziert
Certyfikat MID

Technische Daten

Daten geméaB EN 50470-1, EN 50470-3, IEC 62053-21 und
IEC 62053-23

Dane techniczne

Dane zgodne z EN 50470-1, EN 50470-3, IEC 62053-21 i
IEC 62053-23

Gliial gall dahaall CULA EN 5 Y-04 €Y EN 5 Y-0:. ¢V, |[EC
S Y)Y OV [EC YY-1Y.oF

Allgemeine Charakteristiken 0Ogolna charakterystyka Alall pailiadl)
Gehduse DIN 43880 Obudowa DIN 43880 oSy DIN £YAA. DIN 11
Montage EN 60715 Montaz EN 60715 4 Yie EN 1.VVe DIN rail 35 mm
Tiefe Giebokoscé (ac mm 60
Gewicht Waga O3 g 60
Bedienfunktionen Funkcje obstugi Jedal) &l e
Verbindung zu einphasigem Polaczenie do sieci jednofazowej - liczba La DY) oo - skl sl 45 Y - 2
Wechselspannungsnetz - Anzahl przewodow
der AuBenleiter
Speicherung von interner Flash-Speicher Przechowywanie wartosci Wewnetrzna nieulotna pamig¢ CsSall 5 AUl o oy a3 b late yue Adaly (528 5 SN - o
Energiewerten und Konfig. energi i konfiguracii flash
Zulassung (gemaB EN 50470-1, EN 50470-3) Zatwierdzenie (zgodnie z EN 50470-1, EN 50470-3) Glaal gall 18 5) 488 gall EN V-0+ £V ¢ EN Y-04£V4)
Referenzspannung (Un) Napiecie znamionowe (Un) (Un)izxa el agall VAC 230
Referenzstrom (Iref) Prad odniesienia (Iref) (Iref) sl aa sl A 5
Minimaler Strom (Imin) Prad minimalny (Imin) (Imin) Sl Y1 asdl A 0.25
Maximaler Strom (Imax) Prad maksymalny (Imax) (Imax) Sl a8 2all A 40
Mindeststrom fiir Messung (Ist) Prad startowy (Ist) (Ist) Al ley A 0.020
Referenzfrequenz (fn) Czestotliwos¢ znamionowa (fn) (fn)eexa el 23 1l Hz 50
Anzahl der Phasen / Anzahl der AuBenleiter Liczba faz / liczba przewoddw YT aae / dalall axe - 1/2
Zertifizierte Messung Pomiary certyfikowane Baaina yuldi kWh — kWh « kWh
Genauigkeitsklasse Dokfadnos¢ iaa
- Wirkenergie (nach EN 50470-3) - Energia czynna (zgodnie z normg EN 50470-3) - Sle alay)) bl 8l EN Yoo £V ) classe B
- Wirkleistung (nach IEC 62053-21 und IEC 61557-12) - Moc czynna (zgodnie z normg IEC 62053-21 i IEC 61557-12) - ddal gl e 3liY)) Aadil) s 8 |EC 5 Y -'thy- i:JEVC) classe 1
Versorgungsspannung und Stromverbrauch Napigcie zasilania i pohér mocy Al Dlgiul g Al e Ll ol
Betriebsversorgungsspannungsbereich Zakres roboczego napiecia zasilania el Glalaal Jadall GUas v 92...276
Maximaler Stromverbrauch (Spannungskreis) Maksymalne straty mocy (obwdd napigciowy) 2gall 3 il A8l Py adY) 2all) VA/W <2/<1
Maximale VA-Belastung (Stromkreis) @ Imax Maksymalne straty mocy (obwdd pradowy) dla Imax se ol VA (AW 5 Al @ Imax VA <1
Art der Eingangsspannung Ksztatt napiecia wejsciowego >34l daalia 3gall - AC
Spannungsimpedanz Impedancja wejscia napieciowego ¢l 48 glaa MQ 1
Stromimpedanz Impedancja wejscia pradowego Allal) 43 sladl) mQ <20
Uberlastharkeit Zdolnos¢ do przeciazenia 20 31 5yl
Spannung durchgehend Napigcie ciggte BTN JEvEN] e VAC 276
temporér (1 5) krétkotrwale (1 s) 3 )) Sdsa) VAC 300
Strom durchgehend Prad ciggte By esa A 40
tempordr (10 ms) krotkotrwale (10 ms) Al e ) +) Céga) A 1200
Messfunktionen Wiasciwosci pomiarowe BRI
Spannungsbereich Zakres napiecia SLoesl aeall s VAC 92...276
Strombereich Zakres pradu Sl Glail) A 0.020... 40
Frequenzbereich Zakres czestotliwosci laa il gl Hz 45...65
Gemessene GroBen Mierzone wartosci Anliall sl - V, A, KWh, PF, Hz, KW
Anzeigefunktionen Funkcje wyswietlania ool Gl e
Anzeigetyp LCD Typ, . LCD sall g 5 LCD - 7.0/5.2
wyswietlacza
Wirkenergie 5 Stellen + 2 Dezimalstellen Energia czynna 5 cyfr + 2 cyfr dziesietne Aaiall a8l Sode A8, Y + .0 KWh 0.01 ... 99999.99
Spannung 3 Stellen + 2 Dezimalstellen Napiecie 3 cyfr + 2 cyfr dziesietne S gl Sode A8, Y + Y v 92.00 ... 276.00
Strom 2 Stellen + 2 Dezimalstellen Prad 2 cyfr + 2 cyfr dziesietne B Gode ) Y + ol A 0.00 ... 40.00
Leistungsfaktor 1 Stelle + 2 Dezimalstellen mit Vorzeichen + ~ Wspdiczynnik 1 cyfra + 2 cyfr dziesietne ze znakiem + sl dale Lday 4y 50 BT Y + 46,1 Y + capac./ = -1.00 ... 1.00
Kapazitat.induzieren. indic. mocy wskazanie pojemnoscl / inducyjnosci. induc. g,
Frequenz 2 Stellen + 2 Dezimalstellen Czestotliwos¢ 2 cyfr + 2 cyfr dziesietne DS e )Y + ol Hz 45.00 ... 65.00
Wirkleistung 2 Stellen + 2 Dezimalstellen mit Vorzeichen Moc czynna 2 cyfr + 2 cyfr dziesigtne ze znakiem Adaall A8 Ao e g e B, Y + Gl kW 0.00...11.04
Wiederherstellungszeitraum anzeigen Okres odswiezania wyswielania Cpaail) 3 53 i ye S 1
Optische messtechnische LED Optyczna dioda metrologiczna >l pleall sleall
Vorne angebrachte rote LED (Meter  proportional zu aktivem  Czerwona dioda LED na panelu pulsujgca proporcjonalnie sl LED alaall culd) Ukl &ifia o) jen)  Cy e e dpuilile / eXP p/kWh 5000
Konstante) imp / exp Energie czotowym (stato$¢ pomiaru) do do zuzycia energii Aol AaUall
Sicherheit Bezpieczenstwo Al
Uberspannungskategorie Kategoria przepigciowa 203l agall 258 - 3
Schutzklasse Klasa ochrony Al 5l Aglal) classe I
Isolationsspannungsfestigkeit (EN 50470-3,7.2) Znamionowe napiecie izolacji (EN 50470-3, 7.2) 2 il il ags ST (EN Y, Y ¢ Yo04£Ve) kV 4
Verschmutzungsgrad Stopien zanieczyszczenia Sl As - 2
Betriebsspannung Napiecie robocze bl agal) v 300
StoBspannungsfestigkeit (Uimp) Napiecie znamionowe udarowe wytrzymywane (Uimp) & aeall sl (Uimp) 1.2/50 ps-kV 6
Gehausematerial Flammwidrigkeit UL 94 Odpornosc ogniowa materiatu obudowy UL 94 Celll A glaa Sl 3l ga UL a¢ classe V0
Ultraschall-SicherheitsschweiBen zwischen oberem und UItrgdz’wigkowe bezpieczne spawanie pomigdzy gérna i doing Sl S8l 5 (5 glall ¢ 3adl A geall (358 il salls Sl alad - [
unterem Gehéuseteil czescig obudowy
Integrierte Kommunikationsschnittstelle M-Bus Whudowana komunikacja M-Bus SYlail M-Bus dseadll
Baudrate Szybkos¢ transmisji 350l Jara bps 300 ... 9600
Stiickzahl Obcigzenie jednostkowe 53y Jraad - 1
Adresse einstellbar Adres nastawny Ol e Jaaill il - 0...250
Uberspannungskategorie ~ SELV Ochrona SELV Al asd SELV = f
przeciwporazeniowa
Umgebungshedingungen Warunki srodowiskowe Al a5kl
Lagertemperatur Zakres temperatur przechowywania A B s A ) s °C -25...+70
Betriebstemperatur Zakres temperatury pracy il 5 ) jadl Bl °C -25 ... +55
Mechanische Umgebung Srodowisko mechaniczne S A5 - M1
Elektromagnetische Umgebung Srodowisko elektromagnetyczne Aualing 5 Sl ) = E2
Installation nur fiir Innenbereich Instalacja tylko wewnatrz S Al La il = [
Aufstellungshohe (max.) Wysokos$¢ n.p.m i) 2all) ¢l V) m <2000
Luftfeuchtigkeit Mittelwert, ohne Kondensation Wilgotnosé $rednio roczna, bez kondensacii gk, il (55 ¢ g g daus i - <75%
an 30 Tagen pro Jahr, ohne Erzez 30 dni w roku, bez S e Al A lhp ¥ B - <95%
Kondensation ondensacji
IP-Bewertung im eingebauten Zustand (Frontteil)  Stopien IP w zabudowie (czes¢ przednia) SN Cay il G (5 slsa LY e 5al)) Tnere s ) S IP51(%)
Klemmleiste blok zaciskow Adasal) AL - 1P20

(*) Zur Verwendung gemd$ der MID-Richtlinie muss der Energiezéhler in einem
Verteilergehéuse flr Installationseinbaugerate mit einer Mindestschutzart von P30
montiert werden. Die Schutzart IP51 gilt fiir Teile des Messgeréts, die aus der
Bertihrungsschutzabdeckung herausragen

(*) Do stosowania zgodnie z dyrektywa MID, licznik energii musi by¢ zamontowany w
rozdzielnicy lub obudowie przystosowanej do zabudowy aparatury modutowej, zapewniajacej
stopier ochrony min. IP30. Stopier IP51 dotyczy czescl licznika, kidre sa dostepne na
zewnatrz obudowy.

(*) Dleas 5l b g 223D MID ¢ A jlnall claiiall w555 4 la 3 A8l dlae oS i oy
s gl Alen a o o ) [Pk ¥ [P AD et il slaall el el Jle o)
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Sicherheitshinweise

Einbau und Montage diirfen nur durch eine Elektrofachkraft* gemaB

den einschldgigen Installationsbedingungen des Landes erfolgen. Ein-
Ausbau des Produktes nur bei ausgeschalteter Spannungsversorgung.
Seine Verwendung ist nur innerhalb der in der Installationsanleitung
angegebenen Grenzen erlaubt. Das angeschlossene Gerét und die
Ausriistung kénnen durch Uberlastungen zerstort werden.

Funktionsprinzip

Dieser M-Bus-Z&hler misst die aktive Energie, die in einer elektrischen
Installation verbraucht wird.

Dieses Gerat kann 2 iber Kommunikation gesteuerte Tarife verwalten.
Lediglich das Register fiir die Gesamtwirkenergie kann gemaB der

Messgerate-Richtlinie (MID) fiir Abrechnungszwecke verwendet werden.

- Wirkenergie Klasse B (gemaB EN 50470)

- Wirkleistung Klasse 1 (geméaB IEC 62053-21 und IEC 61557-12)
Dieses Gerat verfiigt tiber eine LCD- und eine Drucktasten-Taste, um
Energies, V, I, PF, F, P zu lesen und einige Parameter zu konfigurieren.
Der Entwurf und die Herstellung dieses Messgeréts entsprechen den
Anforderungen der Norm EN 50470-3.

Produktprasentation
LCD Bildschirm:
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D CD

Energieregister (kWh), nicht
riicksetzbar

R
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DD
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Energieimport (Verbrauch —)
Energieexport (Produktion «)

|
|

Symbole
(I> Eine Phase

IE' Geschiitzt durch doppelte Isolierung (Klasse Il)

Riicklaufsperre: Umkehrverhinderungsgerét

Befehle
Befehlsschaltflache:
kurz driicken: Kurz (<1 Sek.) Die Taste driicken und loslassen.
Wird zum Scrollen von Seiten oder wéhrend der Parameterén-
derung verwendet.
lange driicken: Halten Sie die Taste fiir mindestens 3 Sekun-

Ein Phasen-Energiezahler,
Direktanschluss 40 A

mit MID-Konformitétserklarung
und M-Bus Kommunikation

Die MID-Zertifizierung betrifft nur die Wirkenergie.

Benutzer Anweisungen

EU-Konformitétserklarung:
http://hgr.io/r/ecm140d

ot

Bedienung der M-Bus-Kommunikation

M-Bus-MEDIEN:

In der Standardkonfiguration kann die M-Bus-Verbindung verwendet
werden, um bis zu 250 * Produkte mit einem PC oder einer SPS iiber
eine Reichweite von 1000 Metern ** zu verbinden.

* abhangig vom M-Bus Master.

** abhéngig von der Anzahl der Produkte/Teilnehmer und der
Kommunikationsgeschwindigkeit.

Empfehlungen:

Die Verwendung eines JYSTY Nx2x0,8 mm (0,5 mm2) ungeschirmten
verdrillten Paares wird empfohlen. Wenn die Reichweite von 1000 m
und / oder die Grenze von 250 Produkten/Teilnehmer iiberschritten wird,
muss ein Repeater angeschlossen werden.

Wenn das Limit von 250 Produkten/Teilnehmer iberschritten wird:
Verwenden Sie nur die sekunddre Adresse.

M-Bus-Protokoll

Das M-Bus-Protokoll arbeitet mit einer Master / Slave-Struktur.
ECM140D (Slave) -Einheiten sind sowohl mit priméren als auch mit
sekundéren Adressierungsmodi kompatibel. Die primare Adressierung
kann iiber die Produktschnittstelle konfiguriert werden. Die sekundére
Adressierung verwendet eine feste, eindeutige Adresse, die auf dem
Produkt angezeigt wird. M-Bus -Gerate verfiigen zuséatzlich iiber die
Funktion «Wildcard-Adressierung», mit der Produkte im M-Bus-Netzwerk
gesucht werden kénnen. Option zum Senden an die Adressen 254 und
255. Dariiber hinaus sind M-Bus-Produkteinheiten OMS-kompatibel
(Open Metering Systems).

M-Bus-Tabelle:
Download von: http://hgr.io/r/ecm140d

Fehlerbedingung:
Wenn auf dem Display die Meldung ERROR 2 oder ERROR 3 erscheint,
hat das Messgerét eine Fehlfunktion und muss ausgetauscht werden.
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Zéhlertyp

Die Hauptseite hangt von der aktuellen
Leistungsrichtungsanzeige «<— — mit der entsprechenden globalen
und partiellen Energieregisteranzeige ab.

o )
L
-—
-
g
=D
—_

!

A
-
»

_nnn Kurz driick d
Hddl | = | etz ndem
¥
s Kurz driick d
H dl:lr L ) | Wertzuandem

o
3

D
—_2
|

=

\%
w
»

Lange driicken, um den
Wert zu bestétigen

Kurz driicken, um den
Wert zu éndern

Kurz driicken, um den
Wert zu dndern

Lange driicken, um den
Wert zu bestdtigen

Kurz driicken, um den
Wert zu dndern

Kurz driicken, um den
Wert zu éndern
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Lange driicken, um den
Wert zu bestétigen

Lange driicken, um den
aktuellen Wert zu dndern
- Verdnderung: kurz
driicken
- Bestatigen: lange
driicken
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Ordnungsnummer
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den gedriickt. | <1s
Wird verwendet, um Parameterdnderungen zu starten und zu r | ﬁ
bestatigen. . - -
o0 ) ) Leistungsfaktor . ¥ Softwareversion und
mphan  Optische messtechnische LED Ubereinstimmung gemaB IEC 62053-23 Priifsumme
—KkW | —>kW f H h H d <1s
l-
- + ¥
Hinweis: ¢ >
Wenn fiir mindestens 20 Sekunden keine Taste gedriickt wird, kehrt das -
Display zur Hauptseite zuriick. I | <1s .
a4 U 10 ﬁ Test der Anzeige
Q S L] -
- |+ ¥
kvar A
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>
P
— wU -
kvar 1l v
PF <0 | PF =0
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Instrukcje bezpieczenstwa

Urzadzenie moze by¢ instalowane tylko przez wykwalifikowanego montera
elektryka zgodnie z obowigzujacymi lokalnymi normami instalacyjnymi. Nie
nalezy podtaczac ani odtaczac produktu, gdy zasilanie jest wiaczone.
Jego uzycie jest dozwolone wytgcznie w granicach wskazanych i
podanych w instrukcji instalacji. Urzadzenie i podtaczone do niego
urzadzenie mozna uszkodzi¢ obcigzeniem przekraczajacym podane
wartosci.

Zasada dziatania

Ten miernik M-Bus mierzy energie czynng zuzywang w instalacji
elektrycznej.

Urzadzenie moze zarzadzac 2 taryfami kontrolowanymi przez
komunikacjg. Tylko calkowity rejestr energii czynnej moze byc uzyty
do celéw rozliczeniowych, zgodnie z dyrektywa dotyczaca przyrzadéw
pomiarowych (MID).

- Energia czynna klasa B (zgodnie z EN 50470)

- Moc czynna klasa 1 (zgodnie z IEC 62053-21 i [EC 61557-12)
Urzadzenie ma wys$wietlacz LCD i 1 przycisk do odczytu Energies, V, |,
PF, F, P oraz do konfiguraciji niektérych parametréw. Projekt i wykonanie
tego miernika s zgodne z wymaganiami normy EN 50470-3.

Prezentacja produktu

Wyswietlacz LCD:
) -
Ny IH
- ‘e’ ‘en’il'ee’l'e’
= ™ ™ l- ' Rejestr energii (kWh), niekasowalny
1508dd484d
- e e'i'e’'l'e
e ) Import energii (zuzycie —)
Eksport energii (produkcja «)
Oznaczenia

(I> Jednofazowy

@ Zabezpieczone podwdjng izolacj (klasa I)

Zabezpieczenie przed cofaniem: urzadzenie zapobiegajace cofaniu
o wskazan

Polecenia

]

Przycisk polecenia:

Krotkie nacisnigcie: Nacisnij krétko (<1 sek.) Przycisk, a
nastepnie zwolnij go.

Stuzy do przewijania stron lub modyfikacji parametréw.
Diugie nacisnigcie: Przytrzymaj przycisk wcisnigty przez co
najmniej 3 sekundy.

Stuzy do uruchamiania i potwierdzania modyfikacji parame-

trow.
5000 i i
o Optyczna dioda metrologiczna
Uwaga:

Jedli zaden przycisk nie zostanie nacisnigty przez co najmniej 20 sekund,
wys$wietlacz powrdci do strony gtownej.

98Ad

Jednofazowy licznik energii,
bezposrednie potaczenie 40 A

z deklaracja zgodnosci MID
oraz komunikacja M-Bus

Certyfikat MID dotyczy wyfgcznie energii czynne;.
Instrukcje uzytkownika

Deklaracja zgodno$ci UE:
http://hgr.io/r/ecm140d

ot

Obstuga komunikacji M-Bus

M-Bus MEDIA:

W standardowej konfiguracji potaczenie M-Bus moze by¢ wykorzystane
do potaczenia do 250 * produktéw z komputerem PC lub PLC, na
odlegtos¢ do 1000 metrow **.

* w zaleznosci od Master M-Bus.

**w zaleznosci od liczby produktow i predkosci komunikacji.

Zalecenia:

Zaleca sig stosowanie skretki nieekranowanej JYSTY Nx2x0,8 mm
(0,5 mm?). Jesli przekroczony zostanie zakres 1000 m i / lub limit 250
produktdw, nalezy podigczy¢ wzmacniacz.

Jesli limit 250 zostanie przekroczony: uzywaj tylko adresu wtérnego.

Protokét M-Bus

Protokét M-Bus dziata z wykorzystaniem struktury master / slave.
Jednostki ECM140D (slave) s3 kompatybilne z trybami adresowania
podstawowego i wtérnego. Adresowanie podstawowe mozna
skonfigurowac za pomoca interfejsu produktu. Adresowanie wtérne
wykorzystuje staty, niepowtarzalny adres widoczny na produkcie.
Jednostki M-Bus ECM140D maja réwniez funkcije "Adresowania symboli

wieloznacznych", ktéra umozliwia wyszukanie produktow w sieci M-Bus.

Mozliwo$¢ komunikacji dla adreséw 254 i 255. Ponadto jednostki
produktu M-Bus sg kompatybilne z OMS (Open Metering Systems).

Tabela M-Bus:
Pobierz z: http://hgr.io/r/ecm140d

Warunek btedu:
Gdy na wyswietlaczu pojawi sig komunikat ERROR 2 lub ERROR 3,
miernik ulegt awarii i nalezy go wymienic.

Wspétczynnik mocy

Konwencja zgodna z IEC 62053-23
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Typ licznika

Strona gh')wna zalezy od biezacego wskazania kierunku mocy
« — z odpowiednim globalnym i czgSciowym wyswietlaniem

rejestru energii.
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Krotkie nacisnigcie, aby
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F L) Wspétczynnik mocy
|
>3s
- )
I:I l-I rI l-l <1s Adres gtowny:
oor J ] 0...250
L 2
1 Szybkos¢ transmisji:
h r e r” = <1s | 300-600-1200-2400
- — 4800-9600
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Diugie nacisnigcie, aby
potwierdzi¢ wartosé

Diugie nacisnigcie, aby
zmieni¢ aktualna wartosé¢
- Zmiana: krétkie
nacisnigcie
- Sprawdz poprawnos¢:
diugie nacisnigcie
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Wersja oprogramowania
i suma kontrolna
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Test wyswietlacza
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